Odluka o donosSenju Odluke o izmjenama i dopunama Odluke o
naknadi za upravljanje podrucjima za osiguranje infrastrukture

Koristeci se ovlastenjima koja su visokom predstavniku data u ¢lanu V Aneksa 10. (Sporazum o implementaciji
civilnog dijela Mirovnog ugovora) Opéeg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini, prema kojem je visoki
predstavnik konacni autoritet u zemlji u pogledu tumacenja gore navedenog Sporazuma o implementaciji civilnog
dijela Mirovnog ugovora; i posebno uzevsi u obzir ¢lan Il 1. (d) istog Sporazuma prema kojem visoki predstavnik
“pomaze, kada ocijeni da je to neophodno, u rjeSavanju svih problema koji se pojave u vezi sa implementacijom
civilnog dijela Mirovnog ugovora”;

Pozivajudi se na stav XI.2 Zaklju¢aka Konferencije za implementaciju mira odrzane u Bonu 9. i 10. decembra 1997.
godine, u kojem je Vijec¢e za implementaciju mira pozdravilo namjeru visokog predstavnika da iskoristi svoj konacni
autoritet u zemlji u vezi sa tumacenjem Sporazuma o implementaciji civilnog dijela Mirovnog ugovora, kako bi
pomogao u iznalazenju rjeSenja za probleme u skladu sa gore navedenim “donoSenjem obavezujucih odluka, kada
ocijeni da je to neophodno”, o odredenim pitanjima, ukljuCujuci i (prema tacki (c) stava XI.2) mjere kojima se
obezbjeduje implementacija Mirovnog sporazuma na cijeloj teritoriji Bosne i Hercegovine i njenih entiteta koje
“mogu ukljucivati i mjere protiv osoba koje obavljaju javnu funkciju ili duznosnika... za koje visoki predstavnik
utvrdi da krse zakonske obaveze preuzete Mirovnim sporazumom ili uvjetima njegove provedbe”;

Konstatujuci da je Upravni odbor, na svom sastanku na nivou politi¢kih direktora, odrzanom 26. septembra 2003.
godine, zakljucio da je rjeSenje pitanja grada Mostara od klju¢nog znacaja za odrZiv i miran razvoj Bosne i
Hercegovine;

Imajudi u vidu poseban status dodijeljen Mostaru prema Dejtonskom sporazumu o implementaciji Federacije Bosne
i Hercegovine, potpisanom 10. novembra 1995. godine, i njegovom aneksu kojim se utvrduju principi za Privremeni
statut Grada Mostara;

Imajudi u vidu takoder da politi¢ki organi na nivou “grada” i “gradskih op¢ina” do sada nisu uspjeli da izvrse
ujedinjenje grada Mostara u skladu s navedenim Privremenim statutom, i da su, umjesto toga, koristili gradske
opdine za stvaranje paralelnih institucija i podjelu grada;

Imajuéi na umupotrebu za ucvrséivanjem administrativnog, funkcionalnog i pravnog jedinstva grada Mostara na
nacin kojim se unapreduje efikasnost u pruzanju usluga, garantiraju osnovna prava svih gradana, osiguravaju
kolektivna prava konstitutivnih naroda i sprecava dominacija jednog dijela stanovnistva Mostara;

Cijeneci rad Komisije za reformu Grada Mostara, koju je uspostavio Visoki predstavnik dana 17. septembra 2003. (u
daljem tekstu: “Komisija”);

Pozdravljajuci napore koje poduzimaju politicke stranke angaZirane u pomenutoj Komisiji, koji su kulminirali
donoSenjem konkretnih prijedloga rjeSenja za razli¢ita klju¢na pitanja koja se odnose na reorganizaciju grada
Mostara;

Podsjecajuci na Cinjenicu da se Upravni odbor Vijeca za implementaciju mira, na zasjedanju odrzanom u Briselu 11.
decembra 2003. godine, obavezao da pruzi punu podrsku realizaciji rjieSenja pitanja Mostara koje bi se zasnivalo na
jedinstvenoj i cjelovitoj gradskoj upravi sa efikasnim garantiranim mehanizmima podjele vlasti, kojima se sprecava
da bilo koji pojedinacni narod ima vecinsku kontrolu nad Gradskim vije¢em, te da ¢e djelovati kako bi osigurao da
realizacija plana narednih mjeseci dobije potrebnu politi¢cku i ekonomsku podrsku;

Podsjecajuci takoder da je 2. avgusta 2000. godine Gradsko vije¢e Mostara donijelo Odluku o naknadi za
upravljanje podru¢jima za osiguranje infrastrukture na osnovu Amandmana XVI na Ustav Federacije Bosne i
Hercegovine, Amandmana | na Ustav Hercegovacko-neretvanskog kantona, ¢lana 64. Zakona o lokalnoj
samoupravi Hercegovacko-neretvanskog kantona, ¢lana 5. Zakona o pripadnosti javnih prihoda Hercegovacko-
neretvanskog kantona, ¢lana 7. stav 2. i ¢lana 64. Privremenog statuta Grada Mostara;

Imajuéi na umu da je Zakon o izdvajanju i usmjeravanju dijela prihoda preduzeda ostvarenog koristenjem
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hidroakumulacionih objekata (Sluzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine, br. 44/02) prouzrokovao financijsku
kriza u gradskoj upravi jer je ukinuta Odluka Gradskog vije¢a Mostara iz 2000. godine (Gradsko sluzbeno glasilo
Grada Mostara, 1/00);

Imajuci u vidu takoder da je 17. aprila 2003. godine visoki predstavnik donio Zakon o izmjenama i dopunama
Zakona o izdvajanju i usmjeravanju dijela prihoda preduzeca ostvarenog koristenjem hidroakumulacionih objekata
(Sluzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine, br. 18/03) da bi osigurao financiranje grada u prijelaznom
periodu sve dok se ne pronadu odgovarajuca rjesenja da se ujedine gradske administrativne strukture;
konstatirajuci da od 1. maja 2004. godine Odluka prestaje da se primjenjuje;

Imajuci na umuda ce rezultati ujedinjenja gradske uprave pokazati pozitivan financijski u€inak tek u toku 2005.
godine;

Imajudi u vidupotrebu da se obezbijede potrebna sredstva za period dok se ne postigne ujedinjenje gradskih
administrativnih struktura; takoder imajudi u vidu da je privremeno financiranje na osnovu ove Odluke i Odluke od
28. januara 2004. o izmjenama i dopunama Zakona o izdvajanju i usmjeravanju dijela prihoda preduzeca
ostvarenog koristenjem hidroakumulacionih objekata Federacije Bosne i Hercegovine uvjetovano blagovremenom
provedbom svih mjera potrebnih za ujedinjenje grada u sljede¢im mjesecima.

Imajudi sve ovo u vidu i uzevsi sve u obzir, visoki predstavnik donosi sljedec¢u
ODLUKU

O DONOSEN)U ODLUKE O IZMJENAMA | DOPUNAMA ODLUKE O NAKNADI ZA UPRAVLJANJE PODRUCJIMA
ZA OSIGURANJE INFRASTRUKTURE,

koja se nalazi u prilogu kao sastavni dio ove Odluke.

Pomenuta Odluka stupa na snagu kao Odluka Grada Mostara, od dana utvrdenog u ¢lanu 3. Odluke, na privremenoj
osnovi, sve dok Gradsko vije¢e Mostara ne usvoji ovu Odluku u odgovaraju¢em obliku, bez izmjena i dopuna i bez
dodatnih uvjeta.

Ova Odluka stupa na snagu odmah i objavljuje se bez odlaganja u “Gradskom sluzbenom glasilu” Grada Mostara.

Sarajevo, 28. januar 2004.

Paddy Ashdown
Visoki predstavnik

ODLUKA O I1ZMJENAMA | DOPUNAMA ODLUKE VIJECA GRADA MOSTARA O NAKNADI ZA UPRAVLJANJE
PODRUCJIMA ZA OSIGURANJE INFRASTRUKTURE

(“Gradsko sluzbeno glasilo” grada Mostara, br. 1/00 i 9/03)
Clan 1.

U Odluci Vije¢a Grada Mostara o naknadi za upravljanje podrucjima za osiguranje infrastrukture (“Gradsko sluzbeno
glasilo” grada Mostara, br. 1/00 i 9/03, u ¢lanu 3. stav 2. se briSe.

Dosadasnji stav 3. koji sada postaje stav 2. mijenja se i glasi:

“Plac¢anje navedenih iznosa vrsi se mjesecno u korist racuna jedinstvene gradske uprave do 15-og svakog mjeseca
za prethodni mjesec.”

Dosadasanji stav 4. koji sada postaje stav 3. mijenja se i glasi:

“Specijalni izaslanik Visokog predstavnika za Mostar moze dati preporuku da Visoki predstavnik ukine



privremeno financiranje predvideno ovom Odlukom i Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o izdvajanju i
usmjeravaniju dijela prihoda preduzeda ostvarenog koristenjem hidroakumulacionih objekata Federacije Bosne i
Hercegovine, donesenog Odlukom Visokog predstavnika, br. 184, 28. januara 2004. godine, u ranijem roku ukoliko
Specijalni izaslanik smatra da organi Grada Mostara nisu ispoStovali uvjete predvidene Odlukom o provedbi
reorganizacije Grada Mostara od 28. januara 2004. godine, koju je donio Visoki predstavnik”.

Clan 2.
Poslije ¢lana 4. dodaje se novi ¢lan 4a. koji glasi:
“Ova Odluka ostaje na snazi do 1. maja 2005. godine.”

Clan 3.

Ova Odluka stupa na snagu 15. marta 2004. godine i odmah se objavljuje u “Gradskom sluzbenom glasilu” Grada
Mostara.



